
Я приказала остановить карету у входа в императорский дворец и, молча, посмотрела в ночное
небо. Я бесцельно смотрела на звезды, которые украшали черное небо, и вертела в руках
красный драгоценный камень.

- Сестра!

Я повернула голову в направлении звука и увидела, как Лиам слегка махнул рукой. Я
развернулась к нему лицом, пряча драгоценный камень, который всегда носила с собой.

Каштановые волосы. Золотистые глаза. Лиам Эмбер был достаточно похож на меня, чтобы
любой мог узнать в нем моего младшего брата. У него были большие глаза, довольно пухлые
щеки, полная противоположность высокому… Подожди минутку. Брат был на некотором
расстоянии, но я поспешно оглядела его с ног до головы. В прошлом уровень его глаз был
немного выше моих, но в последние месяцы он вырос.

- Что случилось с твоим ростом?

- Я говорил тебе в прошлый раз. Я стал выше.

Во время последнего разговора, он жаловался, что у него болят суставы из-за скачка роста, и
утверждал, что это «не ложь». Я выслушала вполуха и отмахнулась, а это оказалась правда?

- Ты так сильно вырос.

В прошлом он был так похож на меня, что грань была настолько тонкой, что я часто слышала,
что мы казались близнецами, но теперь сомневаюсь, что когда-нибудь услышу это снова. Мы
все еще были братом и сестрой по любым стандартам. Всякий раз, когда он слышал, что
выглядит точно так же, как я, Лиам становился чувствительным, поэтому сейчас он должен
быть в какой-то степени доволен своей нынешней внешностью. Весь хороший набор генов
достался тебе.

Я внимательно посмотрела на Лиама и спросила: «Что у тебя с глазами?»

- А что с ними не так?

- У тебя темные круги под глазами,- ответила я, подходя ближе, чтобы погладить темные
уголки глаз Лиама.

Он мгновенно раздраженно повернул голову и плавно отказался от моего прикосновения. Этот
плохой мальчишка, в любом случае, когда ты далеко, ты ласков, но когда мы встречаемся, ты
становишься непокорным.

- Это потому, что я вчера не спал всю ночь.

- Может быть, мне не следовало тебе звонить?

- Я мог бы работать в умеренном темпе, но не смог даже капельку расслабиться, потому что
был полон решимости подготовиться должным образом. В любом случае, почему ты попросила
меня сопровождать тебя? Как насчет леди Чемберлен?

«Вы всегда тусовалсь как пара» читалось в глазах парня.

Хлоя выглядела усталой, поэтому я планировала пойти одна, ибо после личной встречи Лиам
тоже выглядел очень уставшим. Но, когда я связалась с ним и просто упомянула о посещении



мероприятия, он сказал, что придет, так что я подумала, что с ним все в порядке.

- Мне показалось, что в эти дни тебе было нелегко, поэтому я позвала тебя подышать свежим
воздухом. Если человек все время будет сидеть дома, он сойдет с ума.

Сейчас сезон экзаменов, поэтому я сомневалась спрашивать его, так как брат выглядел таким
занятым. Однако, когда я спросила его, Лиам сказал, что готов прийти. Учеба шла хорошо, но
умственное состояние имело решающее значение. Разум и тело связаны, поэтому, если бы
одна часть рухнула, другая тоже не выдержала бы. Но даже страдая подобным образом, ты с
радостью принял просьбу своей сестры. Ты удивительно сильно любишь свою сестру.

Как только эта мысль согрела мое сердце, Лиам разрушил мою нелепую фантазию.

- На самом деле, я хотел лично увидеть знаменитого героя войны. Это первый раз, когда он
появится на публике. Прошло совсем немного времени с тех пор, как его имя стало кружиться
в обществе, так что это вполне естественно.

Лиам казался слегка взволнованным.

«Ах, ты хотел увидеть героя, поэтому отчаянно работал во время сезона экзаменов? Разве ты не
можешь сказать, что сделал это ради своей сестры, даже если это ложь?»

Я что-то проворчала и вошла в банкетный зал под принужденным эскортом Лиама. Вскоре
несколько знакомых со мной молодых леди заметили меня, подошли ближе.

- О боже, леди Эмбер!

После того, как Клодия подписала контракт с Илипией, слухи и споры, окружающие
Чемберленов, наполненные всевозможной злобой, ненадолго улеглись. В то время я начала
свою внешнюю деятельность с Клодией и сразу же познакомилась с некоторыми молодыми
леди, потому, что я должна была выйти из тени и в какой-то степени обосноваться в высшем
обществе. Мы в основном ориентировались на людей, которые имели достаточный вес в
социальных кругах, но на самом деле Эрика, которая правила как королева светской львицы,
была самой большой помощью.

Оглядываясь назад, я понимаю, что с Эрикой многое произошло. Она с гордостью заявила
своей семье, что оставит титул невесты наследного принца. Конечно, не без моей скромной
помощи.

«Я клянусь, что помогу тебе подняться до положения, намного выгоднее положения
императрицы»

Я попросил герцога Депалласьон передать это сообщение в том виде, в каком оно было. Эрика,
которая никогда не ослушивалась своей семьи или отца, казалась обеспокоенной, но точно
следовала моим инструкциям. Благодаря этому она смогла быстро уйти до того, как наследный
принц стал императором, и не вышла за него замуж.

За то мгновение, пока я была погружена в свои мысли, молодые леди снова заговорили со
мной.

- Что происходит? Редко можно увидеть леди Эмбер в таком месте.

Я не могла сказать, что пришла соблазнить Уолтера, поэтому решила продать своего младшего



брата, который удобно устроился рядом со мной.

- Лиам сказал, что ему было любопытно узнать о герое из слухов, и хотел встретиться с ним
лично.

Я почувствовала, как взгляд Лиама пронзил мой затылок. Ну, я ведь не соврала, а только
пересказала то, что он сказал минуту назад. Такими темпами, он проделает дыру в моей
голове. Независимо от того, смотрел он на меня или нет, я ответила фальшивой улыбкой, а
барышни закивали головами, как будто это было естественно, и зашептались, резко понизив
голос.

- На самом деле, я тоже хотела увидеть его собственными глазами. Я слышала, что он
чрезвычайно красивый мужчина. Его внешность не относится к категории человеческих.
Скорее, это проявление Бога.

Я уже прочитала данные, но они меня не впечатлили. С тех пор как я попала в этот роман, я
видела все типы красивых мужчин.

«И поскольку это убогий роман, я видела много случаев, когда внешность и личность были
обратно пропорциональны...»

Кроме того, каким бы удивительно красивым он ни был, это ничего не значило, если бы он
действительно был ужасающим человеком.

- Если бы не эта хладнокровная натура...

Нет, разве это самая большая проблема? Я знала трех людей, у которых были только красивые
лица и ничего больше. Однако, просто быть красивым было совершенно бесполезно. Похоже, я
была не единственной, кто так думал, так как молодые леди согласились и сказали.

- Определенная доля героизма может быть удивительной и достойной восхищения, но он,
похоже, зашел слишком далеко. Мне немного страшно.

Юные леди болтали о слухах, циркулировавших вокруг Уолтера. В любом случае…

- Уже поздно.

Казалось, что почти все, кроме императора, прибыли, так почему же он до сих пор не
появился? Поскольку он главный герой, собирался ли он появиться последним?

- Возможно, этот человек находится на закрытом совещании, готовясь к следующей войне?

Дискуссия между юными леди, начавшаяся с любопытства по поводу его внешности,
приближалась к своему пику.

- Честно говоря, стал бы убийца интересоваться приемами? Прежде всего, из-за своего
скромного статуса он может ничего об этом не знать и, возможно, не осмелится сюда ступить.

Каким бы красивым ни был герой, он был сиротой-простолюдином и бывшим наемником,
поэтому некоторые шепотки были полны легкого недовольства тем фактом, что ему был
присвоен такой титул. Эти слова не заслуживали внимания, поэтому я позволила им войти в
одно ухо и выйти из другого.

Как раз в этот момент у входа в банкетный зал швейцар громко объявил о прибытии героя.



Наконец.

Я устремила на него свой пристальный взгляд. В банкетный зал вошел мужчина, одетый в
простую черную одежду. Он оделся так, будто только что умылся и переоделся после того, как
его забрызгали кровью на поле боя. Он был потрепан с головы до ног, будто никогда не изучал
основы этикета на вечеринках. Тем не менее, мужчина все еще привлекал всеобщее внимание.
Уолтер, казалось, притягивал к себе тьму, похожую на него снаружи. С каждым его шагом
расстояние сокращалось, и у меня перехватывало дыхание. Мои ноги были связаны, я даже не
могла дышать, и дрожь пробежала по всему моему телу. Черты его лица были четкими и
красивыми. Он был переполнен отвагой, его внешность была ошеломляющей.

Это было все равно, что увидеть другое существо, которое вышло за пределы человеческого
понимания. Он казался богом, который спустился на землю, чтобы воссоздать Судный день для
людей.

- Боже мой.

Дама, стоявшая рядом со мной, что-то пробормотала, прикрывая рот ладонью. И я поняла,
почему она так отреагировала. Я не могла описать его просто как красивого. Хотя его
внешность была впечатляющей, все его тело буквально излучало атмосферу бога войны.

А что, если есть кто-то более красивый, чем три главных героя?

Неужели вторая часть романа началась без моего ведома? Три бесполезных брата, которым не
удалось обмануть Клодию, на самом деле были оттеснены в сторону, и этот человек был
настоящим героем во второй части?

Писатель, если ты следишь за мной, пожалуйста, дай мне ответ.

Мысли в голове сплелись в один клубок, порождая еще больше вопросов. Но в этот самый
момент мои глаза встретились с глазами Уолтера. Я просто случайно посмотрела в том
направлении. Однако в тот момент, когда наши взгляды случайно встретились, мои глаза
автоматически расширились, а рот приоткрылся.

Существовала поговорка, что глаза - это окна в душу. Я не знала, откуда это взялось, но это
была пословица этого мира. Независимо от того, использовали ли вы зелья или магию, была
одна вещь, которая никогда не могла измениться, и это были ваши глаза. Я тупо уставилась на
проходящего мимо меня мужчину и пробормотал голосом, который никто не мог услышать.

-...Феликс?

Я никак не могла забыть эти глаза. Мне было интересно, слышал ли он меня. Мужчина на
мгновение остановился передо мной, поднял свой взгляд. И встретился с моим. Затем он
отвернулся и просто прошел мимо.
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